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@ Prise de connexion de la | Remote control connection
télécommande socket
@ Téte d’alimentationde | Power lead coupling to the
branchement a la cape | heating cape
@ Affichage température | Temperature display
@ | Bouton de contrdle de la | Temperature level switch
température
| ® Cable électrique Cable
® Prise Plug

®

A. EXPLICATION DES SYMBOLES ET DES SIGNES
Lire les instructions avant d’utiliser cet appareil.

Ne pas utiliser de javel pour le nettoyage.

Ne pas sécher au seche-linge.

Ne pas repasser.

Ne pas nettoyer a sec.

Ne pas insérer de pointes, aiguilles ou broches.

Ne pas utiliser plié ou replié.

Ne pas laisser a la portée d’enfants de moins de 3 ans.

Lavage a la main

Iutilisation du produit.
Les informations importantes sont surlignées.
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B. CONSIGNES DE SECURITE

Consignes de sécurité spécifiques

CAPE CHAUFFANTE « COCOON »

Avertissement : Veuillez lire ce manuel d'instructions attentivement avant d'utiliser l'instrument et le conserver pour une
utilisation future.

Le symbole avec un point d’exclamation attire I’attention sur les risques spécifiques lors du maniement, du fonctionnement et de

1. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 3 ans car ils ne peuvent réagir en cas de surchauffe.
2. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par de petits enfants (3-8 ans), sauf si un parent ou un tuteur a préréglé les contréles
nécessaires, ou si I'enfant a recu des instructions sur |'utilisation de I'appareil en toute sécurité.
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3. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus, et par des personnes ayant une déficience physique,

sensorielle ou mentale ou ayant une expérience ou des connaissances limitées, a condition qu'elles soient sous surveillance ou

gu'elles aient regu des instructions sur son utilisation.

Les enfants ne doivent pas jouer avec un appareil électrique.

Les enfants ne doivent pas étre autorisés a nettoyer ou a entretenir cet appareil sans supervision.

Assurez-vous que vous ne vous endormez pas pendant l'utilisation de cet appareil!

Si vous étes tres fatigué lors de I'utilisation, vous pouvez sélectionner le niveau 1 pour votre sécurité.

Vous devez examiner l'appareil régulierement pour détecter d’éventuels signes d'usure ou de détérioration. Si vous détectez

des signes d'usure ou de déchirement, ou si l'appareil a été utilisé de maniére inappropriée, arrétez de |'utiliser.

9. Le mécanisme de commutation NE DOIT PAS entrer en contact avec de I'eau lorsque le produit est en cours de lavage. Aussi,
lors du séchage, le cable d'alimentation doit étre disposé de sorte qu'aucune eau ne puisse s'écouler vers le commutateur.

10. Utiliser uniqguement avec le régulateur détachable fourni lors de I'achat du coussin chauffant.

11. Ne pas utiliser si plié ou plissé.

12. Ne placez pas de goupilles de sécurité, d'aiguilles ou de broches de quelque type que ce soit sur cet appareil.

13. Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé dans les hopitaux, les cliniques, etc.

14. Ce n'est pas un produit médical.

15. Ne pas utiliser avec un enfant ou toute personne ayant une faible sensibilité a la chaleur.
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Consignes de sécurité générales
1. Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. N’utilisez I'appareil que comme indiqué dans ce mode d’emploi.
2. Avantde brancher I'appareil, assurez-vous que la tension électrique de votre domicile corresponde a celle indiquée sur la plaque

signalétique de I'appareil.

Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lorsqu’il est branché.

Ne manipulez pas I'appareil ni la prise avec les mains mouillées.

5. Débranchez toujours votre appareil aprés chaque utilisation et laissez-le refroidir avant de le nettoyer, de le ranger ou de le
déplacer.

6. Lorsque vous débranchez le cable, tirez-le toujours au niveau de la fiche, ne tirez pas sur le cable lui-méme.

7. Lorsque vous utilisez I'appareil, déroulez toujours complétement le cordon d’alimentation de son logement afin d’éviter la
surchauffe de 'appareil.

8. Nutilisez pas I'appareil si la prise ou le cable d’alimentation est endommagé, en cas de mauvais fonctionnement, s’il est tombé
dans I’eau ou si vous |'avez laissé tomber.

9. Ne tentez jamais de réparer I'appareil par vous-méme. Faites-le toujours réparer par un centre de service aprés-vente ou un
centre de réparation qualifié.

10. Le cable d’alimentation doit étre controlé régulierement afin d’éviter tout risque de dommages. Si le cable d'alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin
d'éviter un danger.

11. N’utilisez pas I'appareil a I'extérieur.

12. Ne laissez pas pendre le cordon d’alimentation sur le rebord d’une table ou d’un plan de travail, et évitez qu’il n’entre en contact
avec des surfaces chaudes.

13. Gardez I'appareil a I’écart des sources de chaleurs comme les radiateurs, afin d’éviter la déformation des parties en plastique.

14. N'’utilisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer I'appareil.

15. Cet appareil n’est pas destiné a étre mis en fonctionnement au moyen d’une minuterie extérieure ou par un systeme de
commande a distance séparé.
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C. UTILISATION
Tout d'abord, assurez-vous qu'il y a une prise de courant a proximité. Chaque fois que I'appareil est utilisé, le cable d'alimentation ne doit
pas étre positionné de maniere a provoquer des chutes ou des déplacements.
Lorsqu'il est connecté a une prise, le régulateur doit étre facilement accessible.

1 Branchez la téte d’alimentation (2) sur la prise de connexion (1)

2- Branchez I'appareil sur la prise secteur.

3- Utilisez le bouton de controle de la température (4) pour sélectionner le niveau de chauffe (niveau 1 = doux ; niveau 2 = moyen ; niveau
3 =intense).

4- Lorsqu'il est allumé, I’écran (3) indique le niveau de chauffe et la minuterie est réglée sur 3h. L’appareil s'éteindra automatiquement
apres 3h.

5- A la fin de la session, ou méme avant si vous le souhaitez, utilisez le bouton de contrdle de la température (4) et placez-le sur O pour
éteindre I'appareil.

APRES UTILISATION
Lorsque I'appareil n'est pas utilisé, laissez l'interrupteur en position 0 et débranchez le cordon d'alimentation du secteur. Si I'appareil
n’est pas utilisé pendant une longue période, rangez-le dans un endroit frais et sec.
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AVERTISSEMENT - RISQUE DE BRULURES

L'utilisation prolongée de I'appareil a pleine puissance peut provoquer des briilures.

Pour éviter de briiler la peau, vérifiez la température avant utilisation avec I'arriére de la main (pas avec la paume de la main,
car elle est moins sensible que les autres parties du corps).

D. CONSEIL D’ENTRETIEN
1) Débranchez le cable d'alimentation de la prise secteur
2) Débranchez le cable d'alimentation de la télécommande.
3) Télécommande : Nettoyez le produit uniquement avec un chiffon sec ou légérement humide et sans peluches.
N'utilisez pas de nettoyants abrasifs pour nettoyer |'appareil.
4) Cape: lavage a la main et séchage a I'air libre uniquement. Parties plastiques : Veillez a ne pas les immerger dans I'’eau lors du lavage.
Bien les essuyer si elles sont humides.
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ATTENTION
A IMPORTANT: Ni l'unité de commande ni le cable d'alimentation ne doivent entrer en contact avec I'humidité, I'eau ou tout
autre liquide. Si tel est le cas, il existe un risque de choc électrique. Utilisez uniquement lorsque I'appareil est complétement
sec.
NE JAMAIS UTILISER L’APPAREIL LORSQU’IL EST MOUILLE OU HUMIDE !

E. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
- Matiére textile : 100% polyester
- Alimentation : 220-240V/120W-50Hz
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Mise au rebut de I'appareil : ==

La directive Européenne 2012/19/EC sur les déchets des Equipements électriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers
usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin
d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire l'impact sur la santé humaine et
I'environnement.

Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire
d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant |'utilisation de cet appareil. Il
convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

HEATING CAPE “COCOON” E

Warning: Please read this instruction manual carefully before using the instrument and keep it for future use.

EXPLANATION OF SYMBOLS
Read the instruction manual before first use of this device.

Do not chlorinate!

Do not dry the heated cushion in a tumble drier! The cushion cover may not be putin a dryer!
Do notiron or press

Do not dry clean

Do not insert any pins, safety pins or needles

Do not use when folded or creased

Npt suitable for use with small children (0-3 years)

COO®RNBEE, @

Hand wash only



C 0324 /SS02

Warning: warning against hazards for your health and risks of injury. Safety instructions to prevent possible damage tot he
machine.

@ Important information highlighed.

B.

SAFETY INSTRUCTIONS

Special safety instructions

1.
2.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

This device must not be used by children under 3 years of age as they are unable to react in the event of it overheating.

This device must not be sued by small children (3-8 years) unless a parent or guardian has pre-set the necessary controls, or the
child has been given instructions on how to use the heating pad safely.

This device can be used by children aged 8 or over, and by persons with physical, sensory or mental disability or with limited
experience or knowledge, provided they are under supervision or have received instructions on how to use it.

Children must not play with the it.

Children must not been allowed to clean or maintain this device without supervision.

Make sure that you do not fall asleep while using this device!

If you are very tired while using it, you can select level 1 for your safety.

You must examine the device frequently for signs of wear and tear or damage. If you detect signs of wear or tear or damage, or
if the device has been used inappropriately stop to use it.

The sv ch mechanism MUST NO30°C e into contact with water when the product is being washed. Also when drying, the power
cable must be arranged so that no water can flow towards the switch.

Use only with detachable regulator.

Do not use if folded or creased.

Do not attach safety pins, needles or pins of any kind to this device.

This product is not intended for use in hospitals, clinics etc

This is not a medical product.

Do not use with a helpless person, child or any person with low sensitivity to heat.

General safety instructions

1.
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10.

11.
12.
13.
14.
15.

C.

The device is intended exclusively for private and not for commercial use. Only use this device as describe in this instruction
manual.

Before to use, make sure that the supply voltage corresponds with the voltage marked on the rating label.

Do not leave the device unattended when plugged in.

Do not handle the unit or plug with wet hands.

Unplug from the power outlet after use and allow the appliance to cool down completely before to clean it or to move it.
When disconnecting the cable, always pull at the plug; do not pull on the cable itself.

When using the device, always pull the power cord completely from its housing to prevent overheating.

If the cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in order to
avoid an electric shock.

Never try to repair it by yourself. It must be repaired by the manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in
order to avoid an electric shock.

The power cable must be checked regularly to avoid damage. If the power cable is damaged it must be replaced by a qualified
service center to avoid any danger.

Always place your device on a dry surface.

Do not use outdoors.

Do not let the power cord on the edge of a table or work surface, and prevent it comes into contact with hot surfaces.

Keep it away from heat sources such as radiators, to avoid deformation of plastic parts.

This unit is not designed to be operated by means of an external timer or a separate remote control system.

HOW TO USEIT

First of all, ensure that there is a main power socket close by. Whenever the appliance is in use, the power cable must not be positioned
in such a way that it could cause falls or trips.
When connected to the main power supply, the regulator must be within easy reach.
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Plug the adapter (2) into socket (1)

Plug the device to the main power socket

Use the temperature control knob (4) to select the heating level (level 1 = mild; level 2 = medium; level 3 = intense).

When turned on, the display (3) will show the heating level and the timer will be set to 3 hours. The unit will automatically turn
off after 3 hours

At the end of the session, or earlier if you wish, use the temperature control knob (4) and set it to 0 to turn the unit off.
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AFTER USE
When the device is not in use, please leave the switch in the 0 position and unplug the power cable from the mains. If the device is not
going to be used for a long period of time, store it in a cool and dry place.

WARNING — RISK OF BURNS
Prolonged use of the device on full power can cause burns.

To prevent burning the skin, check the temperature before use with the back of the hand (not with the palm of the hand, as
it is less sensitive than other parts of the body.

D. CARE AND MAINTENANCE

1) Unplug the power cable from the mains socket

2) Unplug the power cable with regulator from the heating pad.

3) Regulator: Clean the product only with a dry or slightly damp, lint-free cloth.
Do not use abrasive cleaners to clean the unit.

4) Cape: hand wash only. Dry in open air only. Plastic parts : Do not immerse them in water while washing the cape. Dry them
carefully if they are humid
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WARNING
A IMPORTANT: Neither the control unit nor the power cable must be allowed to come into contact with moisture, water or any
other liquid. If it does, there is a risk of electric shock. The heating pad must never be used when wet or damp. Use only when
totally dry.
NEVER USE THE HEATING PAD WHEN WET OR DAMP!

E. FEATURES
Fabric : 100% polyester
Power : 220/ 240 V — 120 Watts - 50 Hz
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mm The European directive 2012/19/EU about electronic and electric waste, requires that you can’t throw away defective domestic
appliance with common waste. Used device has to be collect separately to optimize the recuperation rate and the recycling of the materials

to reduce the impact on the health and the environment.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capacities, or by persons
lacking in experience or knowledge, unless they are supervised or instructed on the use of this apparatus by a person responsible for their
safety.Children should be supervised to ensure they do not play with this appliance.
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Importé par / Imported by :

CAPTELEC, 59170 Croix - FRANCE

Conforme aux exigences du décret n° 2000-164 du 23 février 2000 / Complies with the requirements of the French decree n°2000-164
of 23 February 2000
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